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(7Y sivoLszky folfedezi, hogy az a Lonyay, aki scor-
rf pio szerint Magyarorszdg veszedelme, tulajdonké-
*pen Magyarorszag megvaltéja, Lonyai viszont fol-
fedezi, hogy Csdvolszky most is legnagyobb vesze-
delme Csavolszkynak.
®
* *

A kilenczes bizottsdg tandcskozasainak mdris
mutatkozik eredménye. A tegnap-esti érakban lattuk
miniszterelndki jeldltjeit. Candiditusa csak ki-
lencz van.

#
# #*

Babes is beszélt. O lazitott volna Pancsovén !
Roéla ilyet allitani! Oh, oh, oh! Azt se tudja sze-
gényke hol, merre van az a Pancsova. No lim!
Azonnal meg is rendelte Stichler atlaszit, hogy leg-

alabb megtudja, mi az a Pancs — hova kildik.
Pincs — puncs — pancs — kis bakancs : ezt ismeri;
de Pancsova ismeretlen elGtte.
*
* >

Utazott ugyan az alvidéken ¢€s beszclt is ott
nehany paraszttal ; de azokat arra akarta kapaczitalni,
hogy minden 4ron magyaromant s ne romdnt vd-
laszszanak. A szerbeket meg ¢pen szive fenekébdl
gyiilsli, miéta egy izben a budai Tabanban csdjdval
elrontotta a gyomrit. Cséja, ostyepka, puliszka —
mind ennek jogosultsigat csak szegedi magyar haldsz-
lével ledntve ismerheti el. Azért kéri, ne gyanusit-
sak 6t. Alighanem félre ismerték. Tan nem is Babes,
hanem valami Babos izgatott odalenn.

#
* #

Kéri tovabba a hazat, hinné el réla, hogy 6 csak
a magyar integritisért kiizd. Tartass¢ik fenn a ma-
gyar birodalom — még ha Olahorszighoz csatoltatik
se banja. Bukarest ¢s Budapest (milyen kadenczial)
megférnek egymaés alatt is. A bukaresti nSk igen sz¢-
pek, a pesti férfiak lovagiasak ¢s mindig a néké az
elsdseg.

*
* Ed

Egyébirant, ha talin mcgis Pancsovanak hindk
azt a helyet, ahol torténetbdl jart, neki legkisebb tu-
domdsa sem volt az ottani valasztasrél. Azt hitte
marhavdsar van s azért tartotta kotelességének le-

menni.
™
* *

E beszéd hatdsa ugy megkapta Csanyagyi ku-
rucz lelkét ¢és Madarasz 48 as gycmantos szivét, hogy
hazafias lelkesiiltségiikben Babessel #ésszecsokolaztak
a folyosdn és bedlltak tiszteletbeli olahoknak. Az iin-
nepélyves szertartdst Miletics patridarcha vitte végbe.

Klerikalis dramaturgia.

B. J6zSEPKE Kailmian, a ,Messaline* époly
istenféld mint merész kdltSje, hir szerint legkdzelebb
a kovetkezd clericanaille-dramakat fogja kikolteni :

s Agrippina®, imadsigos hizassigtdrés 6t tol-
vonasban, zsolosmakkal €s cancanonnal. A darab a ré-
mai corruptio legrohadtabb korszakdban jitszik; az
avas sajt ¢s érett erkoles illatat leheli; szenteltvizzel
mosdanak benne ¢€s eau-des-sept-péchés-ben fiirdd-
nek. A mese oda lyukadt ki, hogy Agrippina, sajat
leendé fidba Neroba szerelmes lévén, annak atyjat
elcsibitja, hogy Ner6 anyjiva lehessen. Végiil az erény
elveszvén, diadalmaskodik a biinén.

ssSophonisbe®, fekete szerelmi jitek négy
tiltott cselekményben. Eme szép szerecsen-kirdlynd
kényes kalandjaira ¢€piilt s az drtatlansdg kaukézi
test-szinct6l ezért igen tivol esnie, néprajzi jogosult-
saga van. A sir egész koltészete megvan e miiben,
melynek hdsnéje az afrikai nap hevét sugdrozza szerte
és elragaddlag erkolcstelen tud lenni, de biineinek ju-
talmat kora 6tédik felvonds képében el is nyeri. Kii-
I6nésen megkapd azon jelenet, melyben Sophonisbe
mint fekete Vénus — sikerteleniil mosvan 6t fehérre
az 8 udvari gydntatéja — igyekszik elcsabitani sajat
nagyapjat.

s Parasnalina®, komoly vigjiték 8t férjben
és tizenhdrom szeretSben. Valamennyi férj és szeret6
a hésn6é, ki valamennyivel a legkomolyabb jitékot
Gizi, mignem egy haromhetes turnus behozatala Altal
a némileg megzavart hazi béke az arithmetika ¢és
gregorianus naptar alapjin ismét helyreall. A darab
egészen rococo, s6t . . . rococotte,

Ezek utdn a hirneves szerz§ a kdvetkez6 darabo-
kat fogja kidolgozni :

»»9%t. Priapus®‘, Dogmatikus drima 3 csuha-
folvonasban, mely a szent fa-szék ingadozasaibél me-
riti a dolgok mchebe haté vildgi benyomdsokat.

»nAspasia vildgrésze®, dramatizilt (Octave)
Feuillet-on 1001 helyesirdsi hibdban, nagyszerii gram-
matikai hatdsokkal.

sAugier istalléja*, drimai rajz a sopredek
vilagdbol ; 12 herculesi tettben.

»d palota belotage-janalk titkai, egy
Belot Adolf-féle eszme nyomén szabadosan 4tkaptazy a.

s Mézes torvényei®, erotikus Dro(z)lerie egy
felvondskdzben, melyet a néz6ség fantdzidja fessen
ki magénak. -

Val6éban aldott egy termékenység, melynek gyi-
mdlesei bar nem térvényesek, de a ,Magvar Allam“
agan azert mégsem nevezhetSk fattyuhajtasoknak.
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A r6fos receptek, a hosszadalmas consiliumok nem j6t jelentenek.
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| int be hozzad adieut. Délben csakugyan megjelensz

,,CIRQUE OLYMPIQUE,“ | a talilkdn; de master John helyére idegen iilt. Epen

arra akarod figyelmeztetni, hogy ez a szék a mas¢,

- Mr, Jean d' Ashdth az O rendkivilli hajmiiveleteiben. —

KORANSEM aféle szinpadi parodistiko-parckiszti-
kus szemfényvesztésekrdl van itt sz, hanem igenis
azon csoddlatos hajgyokerekrsl, meiyeknek bdscges
hajtisa 4ltal e fiatal ird- ¢és erémiivész az & hajat,
bajszdt és szakalat egy szivarnyi id6nek toredéke alatt
képes megviltoztatni,

Reggeli 9 orakor, ha talilkozol vele a kdvchazban,

midén Asbithod megnyugtat, hogy hit az a csupasz-
képii szinészféle & maga. Még a menudet joformin
meg sem szerkesztetted, a franya Asbi kecske-szakallal

ilyen. Mire a ,Budapesti Kozlony“-t elolvastad, John
baritod megtréfalt ¢s megeresztett hajjal, szakal nélkiil

¢s kopaszon azt kérdi tiled, elmégy-e a nemzeti szin-
hiazba. Nevetve megigéred s kitiindleg mulatsz a sze-
rencsétlen pinczéren, ki fol-ala  sasséroz, hogy As-
both urnak megvigye a cotelettet, mert azt a baju-

kérdi tSled, lesz-¢ szerencséje hozzad a ,Hungarid“-
ban. Mire az ablakon ki s az ablak alatt elmegy,
fodoritott hajjal s uj szakallal — ime a tréfis embere igy

szos hadnagy-forma urat litja a helycn. John maga is
megeldgedéssel mosolyog a quiproquon s mert épen
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cotelettet eszik, illustratio kép gyorsan megereszt a
fél arczan egyet, mialatt a bajuszt eltiinteti.

Mire a ketségbeesett pinczér a masik oldalon
clejébe keriil, akkordra az egyik arczfelen eltiint a
cotelette s megjelent a bajusz, mig a bal oldalon is-
met Kilitott a pofaszakél ; s igy tovibb,

Este egy amerikai szolit meg az alarczos bal-
ban. Hangjardl ismersz ra, hogy az a te Asbid.

5 Reégota biztatjak, hogy a birmai titovirozott Ge-
orgiosz Constantinosz példajara, 6 is tegyen miiutaza-
SOka.t.fl_ vildgban, szerezvén dicsGséget a hazanak. De
ambitiéja nemesebb. () inkabb szeret lenni ismert fol-
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ismerhetetlen, mint folismerhetetlen ismert. Pedig ugy
negyedfél magival: 6, a titovirozott birmai s Milly-
Christie kisasszonyokkal egyiitt kolosszdlis sensatiot
szlilhetett volna.

Folosleges megemliteniink, hogy e derék férfiu
nem ¢l vissza a természetnek e csodds ajandokaval,
nem jatszik hamisan, megfizeti mosondjat s szabdjaval
a legjobb labon 4ll

IRODALOM.

— Ipolyi Arnold &sszes mivei. Hirom kotet. —

I. kotet. Beszéd a Sz.-Istvan tarsulat nagygyii-
Iése alkalmaval. — Pohdrkdszontés a nagygyiilési la=

komandl — A Sz.-Istvin tarsulati lakomanak me-
nuje. — Ertekezés ezen menu ncémely dételeirdl ar-

cheologia' tekintetben, féleg egy ez alkalommal feltd-
lalt 200 ¢ves pulykapecsenyérdl.

[I. kotet. Ipolyi Arnold dsszes moséezédulai —
100 darab gyoénoczédula. — Husvéti egyhazi szo-
noklat. — Ket levél szabadon a Briefsteller utdn né-
metbsl. — Egy adoma.

III. kotet. Beszéd az Istvin-tirsulat megnyi-
tasakor. — Beszcd e tarsulat nagygyiilésének bezar-
takor. — Beszéd e tarsulat kisiilésenek megnyitasa-

kor. — Beszéd e kisiilés bezirtakor. — RBeszéd a
megnyitaskor. — Beszéd a bezaratkor.

ETirdetés. \_

Elsé magyar nemzeti mosékcnyha |

a |

p=l=es bizottsighoz

ajanlja magit mindenfele mosasokra, u. m,

1. Credoba jutott Pilitusok kézmosasaira.

2. Ellenz¢ki szerecsenek mosddsdra,

3. Mosdatlan parlamentarismus tisztibahoza-
talara.

4. Tonkrejutott dllamférfisaigok oly rehabili-
tasara, melyet tébbe¢ a viz sem mos el. Vegiil

5. mérsékelt aron s a leggyorsabban teljesiti |
az Osszes nemzeti szennyesnek discretio melletti |
| mosatasat. '
wee Tiz folt ntn ogy igyeupecst adatik ! e

Janos napjan, ex chatedra, a ki berlini és nem pragai pomuk-
kal kit, az a vén asszony is anathema sit.
*

Mi legszomoritobb jelensége a czivilizationak ? Az, hogy a
nyomoriték maholnap tdbben lesznek, mint a nyomorultak,

|
\



Az Eobtvds-emlékszobrok.

— Palyazati jelentés, —

Tekintetes bizottsag !

A HALHATATLAN emlckezetit magyar ir6 ¢s dllam-
férfic b. Eotvds Jozsef dicsSitését czélzo szoborra
nyitott palyazatrél, a kovetkezokben van szerencsénk
jelentést tenni.

Eddig 6t versenymii ¢érkezett be, melyek mind-
annyian oly kitiindleg fejtettck meg a nemes ftlada-
tot, hogy a palyabirdk valéban zavarban lesznek, ez
ot kozill melyiknek nyujtsik oda a jutalmat, mert mind-
egyik Eotvds egy-egy kivalo tulajdonat igyekezik alakja-
ban kitlintetni. Igen természetesnek fogja taldlni a
tekintetes bizottsdg, hogy emberi erét folilmulé val-
lalkozés leendett az, az elhinyt jelesnek minden tu-
lajdonat egyszerre juttatni szobraszati kifejezcsre.

Véleményiink nyilvanitdsat e jelentés végeén tart-
vén fon magunknak, engedje meg a tekintetes bizott-
sag, hogy egyenkint ismertessik a palyamilveket.

[. Jeligéje: ,De mortuis nil nisi bene.®
Németorszagbo6l érkezvén a mintazat, nem csalatko-
zunk tin értelmében, ha azt németil magyardzvan,
igy forditjuk le: ,vom Todten sind nur
die Beene geblieben* Igenis, a halottnak
csak csontjai maradnak meg. Anndl inkdbb litta
szilkségesnek a mivész, hogy a dicsGiiltben azon
f'nséges harmaniat is tiintesse fol, melyben E6tvosiink
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lelkének hiirjai folyton zengedeztek. Lehetett-¢ volna ezt
szerencsésebben kifejezni mint az altal, hogy a tollat
mint itempdlczit emelve, bal ldbdval azon finom
méretil taktust jelezi, melyben gazdag lelkének arjai
dszhangzatosan hullamoztak.

Egy perczig sem haboznink ezen
jelélni ki mint az els6 jutalomra leger
ha az utdna kovetkezé szintén nem
igényt.

c{Jzilly:au'nil\ret
emesebbet,
tarthatna erre

IL. Jeligéje: ,Mindent a hazdért!“ Igenis!
Még a boncztant is! Az anatémist is fol kell al-
dozni ¢rte. Ime a ldbszarak sokat mond6 ferdescge.
Mily talalélag utal az egyikben abrazolt ,englische
Krankheit“ azon kivilé eldszeretetre, melylyel Eot-
vosiink az angol intézmények irant viseltetett, — mig
a masiknak 16csts idomitdsa hatdrozottan azon iildo-
zott faj irant valé emberbardti hajlamait allitja el¢énk,
melyek e jelesiinket arra készteték, hogy az emanci-
patidért buzogjon. Nem csekély azon foladat megol-
dasa is, hogy a tollbdl kicsoppend utdsd tentamara-
dékot a mivésznek sikeriilt a levegbben rogziteni.

Ezen idomzat is ellenvetés nélkil megkdvetel-
hetné az elsdséget, ha az uténa kdvetkezd 3-ik szdmu
nem ingatnd meg a birat.

III. Jeligéje: ,Per aspera ad astra*
Keserves kiizdelem utin a dics6ség magasaiba jutunk.
Mily biztaté, mily vigasztalé e tudat! Hogy ama fén-
séges czélt elérhessiik, foldi bajokkal kell dulakod-
nunk. S mig a tigulé kebel ég felé fohdszkodik, a
testies has am korogjon. S e 3-ik szam e folfogasnak

adozott. A testnek b6 felsérésze a nagy szivnek tokja,
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gyarazhatlanul tlinteti fo6l a haladdst? Mekkora egy-
szeriiség ¢s vildgossag e folfogasban !

Hatarozottan ezt illetné a babér, ha az utina
kovetkezd szintén nem volna ra érdemes.

mig a derck vekonysdga kizirja a foldi téplilkozds
lehet8ségét.

Ez is tétova nélkiil jogot tarthatna a kitiinte-
tésre, ha az utidna koévetkezd azt nem maganak re-
klamalna.

V. Jeligéje: ,Miinchen*“ Ez mindent meg-
mond. Az dldott sér! Mig a megel6z6ben a megnyiilt
tagok banatosan illetik a szemlélst, ez, a »bock“-po-
hir ivegén at, olyannak mutatja Eo6tvéstinket, ami-
lyennek szerettik volna. Mily vidimsig e mosolygé
arczban, mily tagbaszakadt, izmos egészség! Egy sza-
lonndva valt szép abrand, egy utdlag kifejezett jam-
bor Ghajtis.

El5addsunkban igazsigot mértiink valamennyinek
s bir ez 5-dik szimu legjobban esik sziviinknek,
még sem zdrkozhatunk el a tébbinek jeles volta eldl
s taldlkozni vélink a tekintetes bizottsdg folfogdsaval,
ha azt ajanljuk, hogy valamennyit tartsuk meg s 4l-
litsuk fol a féviros kiilonbdz8 pontjain.

A ,,Borsszem Jankénak*
a palyamlvek megbiralasara kikiildott aeszthetikusai.

Mennyire lelkesiiltink az elsé magyar gdzhajozasi tdrsulat
eszmején €s mennyi jo bort kiszdntdttiink reaja belénk, Pedig tudni
kellet! volna, hogy megilletd eleme a viz! Mir mint a szalmatii-
zes lelkesedésnek,

| JV. Jeligéie: Haladas“ Folosleges volt e
mottot mellékelni. E merész el6relépés nem-¢ félrem a-




THrATRALIA

PAULAY elmegy Kolozsvarra mii-
vezetdnek. Kolozsvar nagyot nyer
{- benne, ha ott mindazt cletbe Iépteti,
Q5,1 amit a nemzeti szinhdzndl lat,
Gy¢)midta — nem rendezd.

“

1

* e
A ,Proféta“ korcsolya-tanczaban
Bohm opera-rendezd is orra bu-
kott. Megbotlott a tudomanyossi-
gaban. Az egész esésnel legesoda-
latosabb az, hogy Boéhm iir tudo-
manyossaga sohasincs lab alatt,

*
* *

A Barabas pénztainok kezelcse alatt Iétezett Rad-
nothfay alap megvizsgaltatvan, 9oo frt. hianyzott. Ba-
rabds ir szives volt ezt elismerni ¢s egyuttal kegyesen
megigérni, hogy a hidnyzé 0&sszeget visszatériteni
meltoztatik, ami nagy koszonettel fogadtatvan, Barabas
ir e nagylelkiiségecrt koszon6 felirattal megtisztel-
tetett.

*
* *

Paulay ur nem megy Kolozsvirra egyedil. A
magyar drama ef6l6tti 6romeben leiszsza magit ¢s
elveri, nem a sugét, hanem a port. De nem a sugén,
hanem Paulayn.

* ¥ *

A Paulay-par eltivozasa altal a nemz. szinhaz
kortil szerzett érdemei folytin Paulay ur Wenckheim
baré protectiojabol keresztct fog kapni. Hadd legyen
neki kettd.

Mér most Richter is ijesztget. Azaz, hogy &
ijedt meg. Azaz, hogy ugy szeretnck ha ijedne. Mi-
helyt rd Lehel valaki, ingadozik. Olyan izmos ember,
aki megbirkézik a leger6sebb Wagner-operaval s egy
arnytol, egy semmitdl, egy abranytdl is retirdl. Rich-
ter! . . . Richt euch! Igazodj! Igazgass! Maradj!

A tobbi hadd izgasson. E partocska Reményit
vaj ki hizlalja ?

*
* .

A baraczkfa pirosan viragzik,

Pej paripam alattam cziczazik,

Még azt mondjak hogy még utoljara

Erkell menni idegeny orszagba,
*

£ *
Lendvayné visszahuzédik. Mar csakugyan ugy
lesz, hogy anyaszerepre késziil, Gratulilunk.

8 BorsszEM JANKO.
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Vasuti mosakodasolk.

T. szerkeszté ur! .
Becses lapjanak tegnapi szamdban az van al-
fitva, hogy az igazgatisom alatt allo tatdrszoboszlo-
kispintySkei vaspalya a germanisatio legveszedelme-
sebb [észkei koze tartozik. I
E sulyos vad ellenében ill6 féjdalommal bator
vagyok kijelenteni, hogy : . .
Magyarorszagnak Sachsen - Meiningen - Hildburg-
hausen megyéjében fekvs Topfenstich nevii falva ’lc-
vén szilletésem helye, nemzetiségem magyarvolta irdnt
semmi kétség fonn nem foroghat ;
tovibba a szegedi elsb magyar dltalanos tarho-
nyagyar hiteles nyugtdjaval be is bizonylthat'om, hogy
csaladom a mult év folytén 50 font tarhonyat fogyasz-
tott el, igy tehdt az 6si magyar intézmények irdnti
ellenszenvrdl nalam sz6 sem lehet; X 15 )
a magyar nyelvhez val6 ragaszkoddsom szintén
minden probat kidll, mert nem létezik pinczer, aki
ram bizonyithatnd, hogy egy gemischtes Aufgeschnit-
tenes alkalmédval épen a nyelvet hagytam volna elkdl-
tetleniil a tdnyéron ;
de nemcsak személyemre nézve, hanem az dsz-
szes vasuti személyzet kebelében a magyar elem leg-
buzgébb eldmozditéja voltam mindenha, amint hogy
példdul a ,Potz element* mint német elem hivatalos
nyelviinkb8l végkép ki van kiszobolve; ezenkivil
bebizonyithatom azt is, hogy a hivatalnokaim kozt
fslmeriilé sarkantyus csizmét ¢s zsinéros dolmény rosz
szemmel mar csak azért sem nézhetem, mert az ide
mellékelt orvosi bizonyitvdny szerint szemem igen jo;
ami végre a forgalmi nyelv magyarsigat illeti,
minden ez ellen netin folmerithetett kifogis csak a
vadlé hianyos nyelvészeti ismeretein alapulhatott, mert
a ,firtig vezényszé az azt megeldzott firtatasbol ered,
az allomasok magyar neveinek kiejtése pedig oly vi-
ligos, hogy az utdnok kovetkezé német elnevezcs
nyoman igen kdnnyen ossze lehet konstrudlni.
Ezeket tartam elmondandoknak, hogy wvégre
megsziinjenek mar azon végtelen tamaddsok ¢s gya-
nusitdsok, melyekkel engem elkeseriteni a kajan rosz
akarat sziinni nem akar.
Maradvan t. szerk. urnak 8szinte tisztel6je :
a tatarszoboszlo-kispintyGkei vasut
vezérigazgatoja
Hasenfratz, m. p.

Foldrajzicorrectura Egy torony irint szalddo
futar kozelébb hozta Romat a Magyar Allamhoz. Az egész azért
t5riént, mert végre belattik, hogy tehat mégis: e pur si mouve a
fold — alattok,

*

Hazank politikai szivirvanyanak lestéséhez a jovd torténelmé-
ben, a vereset a jozanok pirulisa fogja szolgaltatni.
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Borss

Simplicius.

Elegia irodalmico-hivatalnocalis. —

Ki 6% .. mi 07.. hat 6 bizony
Egy fiatal modern zseni,

Kire szdn( mosoly nélkil

Nem is lehet tekinteni;

Kinek zsongd fejében a

Sok vers olyan konnyen terem,
Hogy azzal mar, mit eddig irt,
Megtelnék egy krumplis verem,
Szegény jambor Simplicius!

Killonben & beszélyt is ir.
S alakjai nem honiak,
Hanem mindig velenczei,
Pirisi meg londoniak,
Hdseire rearak O

Sok divatos csecsebecsét —-
Kamesatkat és Pekinget ugy
Osmeri, mint Dunavecsét.
Szegény jambor Simplicius !

Rafaelnek se volt kiilonb
Ecsetje tan, mint & neki.
Mit O egyszer papirra tesz:
»A Krisztus is megnézheti."
Olyan hiven lefesti a
Csuvasz kiraly kis agarit,
Mint egy tdrik bég hiremét
S a zuhogd Niagarit,
Szegény jambor Simplicius!

Nagy lelke a bitleseleti
Eszméken is el-elborong :

De itt aztan vele szembe

Ne is szilljon minden bolond,
Mint Fichte ugy vitatkozik,
Fitymalva sujt langostora
Ki nem képes megérteni :
Sterinte az mind ostoba.
Szegény jambor Simplicius!

» Tarczai“-ban lerombolja

A templomot, fesziiletet.
Oritltségnek nevez mindent —
Istent, hazat, becsiiletet,

Mint filozof, az életben

Sehol se lat oart . . . idyllt , . .
Emelt fovel itéli el

Kantot, Hegelt, Horvath Cyrillt,
Szegény jambor Simplicius !

Olasz, spanyol, torok, tatar
RemekekbOl fordit, czital,
Hanem elobb e szakban is
Mindent jol megrostal, szital,

ZEM J ANKO.

Mi annyival szebb, mert rea
Nehiny szdjhds csunyin agyarg ;
Titokban azt mondjik, hogy mas
Nyelvet nem ért, csak a magyart,*)
Szegény jambor Simplicius!

Legyen akirmint a dolog:

Kutatni nem fogom soha.

Takarja be, {6dbzze be

A feledés sitét moha.

'Sz nagyobb nevii irdkon is
Megesik az mar mai nap,

Hogy egy angol verset, beszélyt
Német nyelvbdl forditanak,
Szegény jambor Simplicius!

Ne bolygassuk tehat, hiszen
Nagyobb baj az, hogy szellemi
Termékeit kizdrolag

Csak a vidék élvezheti.
Tollabdl egy sz6 sem keriil
Fovarosi sajlé ala,

Mibta itt egy szerkesztd
Keményen ledorongola.
Szegény jambor Simplicius !

Még ennél is nagyobb baj az,
Hogy pénzt nem kap, csak a lapot.
Mibol vegyen maganak igy

Czipit, ruhat és kalapot ?!
Jovedelem nélkiil kihiil

Lassanként az élet heve . . .

Egy Oszi nap hiis reggelén

Kapta magit s — dijnok leve.
Szegény jambor Simplicius !

Hét drat kell gdrnyednie,

De még egyet mindig kihiiz —
Széval nagyon szorgalmatos
Szegény jambor Simplicius.
»Darabjain® villimgyorsan
Jartatja a tollit, kezit,

Abban a szép reményben, hogy
Majd egyszer csak kinevezik,
Szegény jambor Simplicius !

Hogy még mindig csak dijnoki
Rangot visel : bus szerfelett;

Mert elfogyaszta mar szegény
Vagy tiz forintnyi bélyeget.

Nem léptetik eld soha . . .

Pedig mindig folyamodik.

Ha meég sokd igy tart: még a
Tanulasra fanyalodik
Szegény jambor Simplicius!

*) Bir ugy volna !

Bzerk
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Siiker ! SiiketitS siiker! Hahaha !

Travestalt Schnaufler Hypolit, meglopott Sha-
kespeare! Mily hypoliteratura, mily sekszpirito alla-
potok!

Blamage! Nem elég, hogy 100 aranyot adott
érte az akadémia, még tetszett is! Ilyen dolog még
nem fordult el6 a nemzeti szinpadon.

Csék! Csék-mok! Csékai, Mdékai, Jokai. Pah!

Discipulendo docimus, A Déczi esete tanulsigos.
Orizkedjetek j6 darabot irni, mert az akadémia meg-
koszortizza s a kerepesi uton szerencset csindl. Mintha
nem tudnam, hogy Molnir mentette meg a darabot,
valamint hogy megmenté a ,krakdi baratokat® is!

Mintha litnAm mér, hogy uj darabomat megint
visszautasitjak. Zikerre megjésolhatom. Hja, mert az
igazi kolté proféta.

Csak zseninek ne sziilettem volna! Most lehet-
nék osztilytanicsos ¢s a darabom tetszenék. De
hagyjuk azt! Hogy is mondja Virgilius Naso az Ovi-
diszszedban: Infandum regina jubes renovélni ke-
servem !

BorsszEM JANKO.

|
:
r

Pauli! Eine leere csibuk und kapucziner mit '

fil haut!

Mikor lesznek jo orvosaink ? Majd ha az allopathia nyirkos-
sigiban a homdopathia szilardsaga hydropatice vizzé vilik.

*

Van szerencsém bemutatni:
Proble-mathicus

Mathe'y - & }halr\los ellenségek.

JanuAr 25. 1874.

Mokdny Berczi

a dombsztgi kaszinéban.

Pif neki !

Folnéztem  Pestre.
Gyatra fdszke, még be
sem eresztettek a Szel-
l6mmel a szinhazba.
Aszontak rosz a szaga.
A kedvetekért tan par-
fémot izzadjon, innatok
meg. Kutya hely az
olyan, akibe kutyat vin-
ni nem szabad

Beszéltam oztin a
maszkabédlba. Mekkora
zsibongds , zsidongas,
zsinagobongas ! Oszten-
gat hogy megkaratyol-
nak azok a larvas do-
minak, vagy miaz an-
gyok térdje a nevik!
Egyiket amugy magyar
miskdsan megcsiptem a
fenekin. Hat nem folverte azt a nagy szalat a visi-
tasival | ? Ebadéjit a nyerges hituljanak, csak meg-
tapogattam, vegig szoknya-¢ ? Hanem az is igaz, hogy
a hova ¢n csipok, megtoremlik a lablr is. Azu-
tan osztin belém kotdtt egy valami vikony legény,
hogy az az (i czuczija, mit kapok bele ? Czoki slijfer,
mondok , mert ugy hozzilapitalak ahol a falhol,
hogy azt tartidk, téged is a Thédn pingalt oda. Hogy
meg a tomporomon veégig rantom a gyujtdmasinat, egy
papagéalynak oltozétt pogar gyin oda s aszondja:
»pitt hir nit rauken!“ ,Magyarul ugass!“ mondok.
Erre osztin meglapult. En kellenék ide csak !

Az orszaggyiilésbe se akartak bejereszteni az
agarammal. Jobb is. Megveszekedett volna szegény
para attil a 21-es vonitdstul.

Abrincs 21! Eljen a ferbli!
Hadd széljék hat az a csondes.

A SZERKESZTG POSTAIA.

,.Fekete-megye.* A jovd szamban, — K. J. Helyet szo-
ritunk neki. — ,,GUmUri remete.” Az bizony furcsinak eléy
furcsa, hogy a ,B. J.“ a ,Gbm, Lapok“-nak kdszoni elterjedését.
Egyébkint a kiad6hivatal részérdl ugy értesiilink, hogy lapunk
hirdetéseit a ,G. L “-nak megfizette; ellenben a vidéki Jokai még
maig ad6sunk a nagy reklimért. Az ajanlott szalmat biven meg

fogja On talilni ott, a honnan az elmés (zenet kerllt. — Pht-
roka-Thass, 11a még meg is nevezzilk, még azt fogja hinni ma-
girdl, hogy valaki. — Ab. Mi. Legkdzelebb. — ,,Memento,*

Egyligydbb mint az, aki ellen intézve van. — ,A tanligyvezetd.*
Silinysig. Sem sava, sem borsa, sem formija, A csodabogarak
sokkal jobbak. — ,Faust.® Arrél az uj pc'edrmester nem te-
het, hogy adét kell flzetni. — MKeeskemét, M. Adomikat nem
kdzlink, — K. Korts, H. On a 354-dik, aki nekiink ezt az avas
élczet bekiildi.

) Felelds szerkeszt : CSIGSERI BORS. Kiadd-hivatal : (balvany-utcza 9. sz.)
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(080 Juidnyos tirtenelm es polifikai konyvidr!

Az itt alant feljegyzett miivek egyszerre rendelve

P 251 forint helyett 7O forintért kaphaték. “TgNg

Ezekbél — tehdt csupdn ezekbil — vélasatott Z50 forint dru konyv 48 forintért, 200 forint
dra konyv 33 forintért, 60 forint dru konyv 217 forintért, 3O forint 4ru konyv 74 forintért

kaphatd.
. . frt O e, Athozat frt 139.20
1848—1866. Adalékok a keényuralomellenes mozgalmak Ot év torténete 1867 -1872. (Toldy Istvdn) . = . 280
tortonetéhez. Az Asbith-csalad irataibél . : . 1,60 | Palgrave Reginald, Képek az angol alséhiz torténetébsl R
Aristoteles politikaja. Ford, és jegyzetekkel kisérte és miikddésérdl. Forditotta Cserndtony . . - s =
Haberera . i : . X ; : L . 4.— | Prescot V. H. V. Kdroly csdszdr lemondésa &s végnapjai
Corvin (Toldy Ferencz). Vissza van-e dllitva 482 Tekin- a st. justi kolostorban. Ford. P. Szathmiry Kdroly . 1.—
tettel Kossuth Lajos némely nyilatkozataira, Az okulni Renan Ernd. Az apostolok. (Franczidb. ford,) . . . 940
akarék figyelmébe ajinlva | A ] - - . —.60 | Riistow. Az 1870—71-ki porosz-franczia haboru, hadi tér-
Curtius Ernd. Athén Perikles kordban. Forditotta Pér . 120 képekkel és tervekkel . . . . . | . 460
Dapsy Lajos. A talajkimerilés befolyisa az dllamok éle- Salamon T. A magyar kirdlyi szék betoltése, és a prag-
tére. Kiilonos tekintettel Magyarorszig j vdjére . 1.60 matica santié torténete , A derint v i . .« 2.—
Dessewffy Emil gréf. A magyar t. akademia és nemzeti- — Két magyar diplomata a 17, szdzadbél . . . 9280
, ségiink feladatai. 2 akadémiai beszéd . , . , —d40 | Statisztikai és kizigazgatasi elsadasok, melyek a keresk.-
Eber Nindor. Az &szi gyakorlatok és a honvédséz . . —.00 figyi m. k. minist. altal szervezett tanfolyamhan tar-
Eétvis Jozsef bars, Reform. II. kiadds ol G tatbak, 13 flget . . . . w780
— Magyar allamférfiak és irok. Emlékbeszédek . . 260 | Szabé Kiroly. Emlékiratok a magyar kereszténység elss
Erdélyi Jinos, Okori irodalom tortémete . ., . . 240 L P N I e G R R R
Forgach Agost grof. Eszrevételek a megyékdtalakitisa koriil 1. — | Szalay Ldsz16. Adalékok a magyar nemzet torténetéhez
Gorgey Arthur, Gazddtlan levelek . . | A, =60 a XVI szdzadban , , . TR a0
Horvath Mihdly. Kossuth Lajos ujabb leveleire, 3-ik ju- — Fiume a magyar orszdggyiilésen . . 3 . —A40
tinyos kiadas. . . . . . ", —g0  Széchenyi Istvan gréf. Ein Blick auf den anonymen
— Torténeti zsebkdnyv (Frater Gybérgy élete stb.) 2.80 »Rilckblick®, welcher fiir einen vertrauten Kreis in
Janug (A hires Déllinger) A pipa és az egyetemes verhiltnissmissig wenigen Exemplaren im Monate Oc-
zsinat, (Német eredetibol) E . : i . tober 1857 in Wien erschien . = . - k 6.—
Juste Tivadar. Miria magyar kiralyné, II. Lajos szvegye. o Kiadatien trafaitd]l W . . o L %60
Ford. Szdsz Kroly . . . . " 150 | Szemle, Budapesti. Szerkeszti é: kiadja Csengery Antal.
Kazinezy Gabor. Martius Galeot konyve. Matyis kirdly etk folyam) 2880 | T o el SN el S
jeles, biles és elmés mondasai és tetteirdl : . 240 | — (9-ik folyam) 1866. . . A 2 10.~—~
Kecskeméthy Aurél. Parlamenti alkotmdny és varmegyei — (11-ik folyam) 1868. : 10.—
TEBRCLIO s Tl e S e s e L e [ (ARl TolyAmIBT 860, RN LN ' Sl e
Egy képviseld naplé-jegyzetei az 1865. deezember 10-kén Szentkiralyi Moricz. Eszmetoredékek a virmegyék ren-
megnyilt orsziiggyiilés alatt. III. fiizet. 1866, madjus dezésérdl s Ry e e
20-t61 deczember 15. (Szdsz Kiroly) y . 280 | Szlagyi Sinder. Bathori Gibor fejedelem torténete 2.80
Keresztesi Jozsef, Kronika Magyarorszig polgiri és egy- Teleki Domokos, id. gréf. A Héra-timadds torténete . 1.0
hizi kozéletébol a XVIIL szazad végén ; £ . 3.— | Terstydnszky, honvéd-ezredes, A haditudomanyok felol-
Kerkdpoly Kiroly, Publicistikai dolgozatok 1865-ik évi vasasokban. 3 kitet . ! 3 . . X e
orszaggyiilés alatt . i ; k L ! i . 1.80 | Thackeray W. M. A négy Gyirgy. Korrajzi képek az an-
Kézay Simon mester magyar krénikija. Ford. Szab6 Kdroly 1.— gol udvari és vdrosi élethil. Angolbél ford. Szdasz Béla 1.40
Laboulaye Fduard. Lengyelorszag elso felosztisa 1771-ben —.80 | Thaly Kidlmdn. BottyAn Jinos. IL Rakéczy Feremcz faje-
Laveleye Emil. Deik Ferenez. Forditotta s kiigazité jegy- delem vezérl tdbornoka. Torténeti életrajz a kurucz-
zetekkel kisérte Szdsz Karoly . . . . . —80 vilag/hadigeatfibol, U100 s DS e OGRS | IR 60
Macaylay B. T. Hampden Jinos Pitt. Chatham grof, Két Thiers M. A. I. Napoleon elsé trénlemonddsa. Elba szi-
politikai életrajz. Ford. Szdsz Kiroly |, . s et L2 get. Visszatérés, (Franezidbél ford.) . ; i £ —
— Lord Clive. Warren Hastings. Az angol Keletindia — Waterloo. (Franczidbél forditva) . . . . . 2.—
meghddit:@sénak torténete, Forditotta Szdsz Kiroly 9 | — I. Napoleon Szent-Ilona szigetén. (Francziabdl ford.) 1.20
Magyarorszag 1849-ben és 1866 utin. Irta Salamon Teldy Istvdn. Pdrtjaink feladata a vilasztisok utén « 1.20
Ferencz , 5 . 2 g - L 1 1.80 | Téth Lorincz. A parbaj. Ertekezés | 3 ; S —.50
Mignet M. Stuart Maria. Ford. Berzeviczy Edmund , , 2.— [ Tiirr Istvin, A Marzalai ezer . . . . . —.40
Nagy Ivin, Magyarorszigi s erdélyi bujdoss fejedelem — Austria, Magyarorszdg és Oroszorszdag . —-40
Késmarki Thokoély Imre secretariusinak Orsziggyiilési Zsebkonyv. 2-ik bivitett kiadds . : 2.40
Komadromi Jéduosnak torékorszagi diariumja s experientidgja 1.— Tartalma: Orszdggyiilési hizrendszabdlyok. — Magyar-
lll. Napoleon. Julius Caesar tirténete. Diszkiadas 2 kitet, orszigot érdekls kozjogi kibocsdtvinyok. — 1861. orszig-
és Atlas 36 térkép . 3 v X i i . . 13.50 | gyiilési okmanyok, — Magyar- és erdélyorszagi alaptor-
A magyar nemzet jelene s jovije ., . . . —90 | vények. — A pesti, kolozsviri és zagrdbi 1865—66.
A pesti magyar nemzetgyiilés 184S-ban, 2 kit. 6.50 ) zrsziggyillések dllamiratai, — Vegyes adattar.
Nagy Ivan, Magyarorszag csaladai, czimerekkel és leszir- Tarvénytar, orszigos, Az ujabb torvények 4-edrétiv disz-
mazdsi tdblikkal, 20 kotet, és 1 pétkitet . 2 e 10— (Corpus juris) kiaddsa 1869, 1870, 1871, 1872. . 1220
Atvitel 139.20 Usszeg frt 251.24
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RATH MOR kdnyvkereskedése,

Pesten, haznégyszig.
e e =

Deutsch testvérek (ifj. Deutsch Mor) irodalmi és mivészeti intézete Pesten.





